~ EMiY FR_(DLMND&VA"

=KNIHA ZLN.

e



Historie vliku

VySlo také v tiSténé verzi

Objednat miZete na
www.knihazlin.cz
www.albatrosmedia.cz

= KNIHA ZLIN

Emily Fridlundova

Historie vlku — e-kniha
Copyright © Albatros Media a. s., 2019

Vsechna prava vyhrazena.
Z4dn4 Cast této publikace nesmi byt rozSifovana
bez pisemného souhlasu majiteltl prav.

>
ALBATROS MEDIA as.



FLEET






EMILY FRIDLUNDOVA™
HISTORIE VLK

V prekladu Pavla Kaase

£ KNIHA ZLIN



Copyright © Emily Fridlund, 2017
Translation © Pavel Kaas, 2019

ISBN tisténé verze 978-80-7473-772-5
ISBN e-knihy 978-80-7473-797-8 (1. zvetejnéni, 2019)



Nickovi






Alespori na jediny okamzik si uvédomme, Ze Zivot
a inteligence jsou ryze duchovni — ani v hmoté, ani
z hmoty —, a t€lo pak nebude projevovat Zzadné neduhy.

— Mary Baker Eddyova,
Véda a zdravi s klicem k Pismu

Nebudu umirat po tom vSem, ne ted, ale budu dal do
budoucna zavratné zit, zpola hluchy k realit€, v prostoru
provonéném ohném, ktery rozniti nase neohrozena vile.

— Timothy Donnelly, ,,Nova inteligence®
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NE ZE BYCH NA PAULA NIKDY NEMYSLELA. Obcas se u mé obje-
vi, nez tplné procitnu, ackoliv si skoro nikdy nepamatuji, co
tikal nebo co jsem s nim délala nebo nedélala. V mych mys-
lenkéch se mi ten kluk prosté svali do klina. Zuch. Podle toho
poznam, Ze je to on: viibec se nestara, co to se mnou udéla,
ani na moment nezavaha. Sedime v pfirodnim infocentru
v pozdnim odpoledni, které se ni¢im nelisi od téch ostatnich,
a jeho télo se automaticky tla¢i na moje — ne snad z lasky
nebo z jiného podobného citu, ale jednoduse proto, Ze se jesté
nenaucil vnimat, Ze nékde jeho prostor kon¢i a za¢ina prostor
druhého. Jsou mu Ctyti roky, sklada si sovu z puzzle, nikdo
na néj nemluvte. Tak nemluvim. Za oknem se vznasi zaplava
topolového chmyfi, ticha a nehmotna jako vzduch. Slunec-
ni svétlo se posouva, puzzle zapadne do sebe a vytvori sovu
a opé€t se rozpadne, ja Stoucham do Paula, aby vstal. Je Cas
jit. Nejvyssi Cas. Zlomek sekundy pfedtim nez se zvedneme,
nez zaknoura na protest a zazadoni, abychom ztistali trochu
déle, se mi opie o prsa a zivne. A mné se stahne hrdlo. Je to to-
tiZ zvlastni, abyste védé€li. Je to izasné a zaroven smutné, jak
dobre miuze ¢lovéku délat pocit, Ze nékdo jeho t€lo povazuje
za samoziejmost.
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Pted Paulem jsem poznala jen jednoho Clovéka, ktery ode-
Sel z fiSe zivych k mrtvym. Byl to pan Adler, co nas mél v osmé
tridé na déjepis. Nosil hnédé mansestrové obleky a bilé tenis-
ky, a ackoliv jsme v osnovach méli déjiny Ameriky, nejradéji
vykladal o carech. Jednou nam ukaézal fotografii posledniho
ruského imperatora, a takhle si ho ted predstavuji — s Cernou
bradkou a stfapci na naramenicich —, ackoliv ve skutecnosti
chodil vzdycky hladce oholeny a neniapadné€ obleCeny. Méli
jsme zrovna angli¢tinu, kdyz k ndm vrazil zak, kterého ucil
¢tvrtym rokem, a vyhrkl, Ze pan Adler upadl. Vyhrnuli jsme
se na chodbu a on tam leZel oblicejem k zemi se zavienyma
o¢ima a promodralymi rty, jako by vycucaval koberec. ,Nema
epilepsii?“ zeptal se nékdo. ,,M4 prasky?“ Vsichni jsme se ho
tak néjak $titili. Skauti se dohadovali o spravném postupu
kardiopulmonalni resuscitace, zatimco ti nadani a talento-
vani hysterickym Sepotem hodnotili jeho ptriznaky. Musela
jsem se nutit, abych k nému ptistoupila bliz. Sehnula jsem se
avzala do dlané ruku pana Adlera ptfipominajici ted na omak
susené maso. Byl zacatek listopadu. Koberec pod jeho sty
tmavl od slin, jak ve stale delSich a del$ich intervalech lapal po
dechu, a ja si vzpominam, ze odkudsi byl slabé citit ohen. Né-
kdo palil odpad v plastovych pytlich. Nejspis Skolnik, ktery se
zbavoval listi a dyniovych slupek, jesté nez doopravdy nasnézi.

Pak kone¢né€ zachranafi nalozili pana Adlera na nositka.
Skauti se za nimi motali jako Sténata v nadéji, ze dostanou
néjaky ukol. Prali si, aby sméli otevrit dvere nebo néco tézké-
ho zvednout. Na chodbé€ postavala v hlouccich dévcata a po-
potahovala. Nékolik uditelt si tisklo dlané k prsiim a sami
nevédéli, co ted maji fikat nebo d€lat.

,Tojsou Doors?“ zeptal se jeden ze zichranar. Zdrzel se tu,
aby rozdal n€jaké balicky tém, komu se délalo $patné. Pokrci-
la jsem rameny. Nejspis jsem si néco pobrukovala nahlas. Po-
dal mi sportovni napoj Gatorade s pomerancovou prichuti ve
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vymackavacildhvi a fekl mi, jako bych ja byla ta, kterou prisel
zachranit, jako by jeho povinnosti bylo zbavit nevolnosti kaz-
dou Zivou bytost, kterou najde: ,,Pij to pomalu. Po douscich.”

Tenkrat se ndm fikdvalo ,,Svétova metropole candati“. Vtom-
téz duchu se nesl billboard u silnice Route 10 a malba na zdi
mistni jidelny znazornujici t¥i ryby s hibetni ploutvi jako &iro.
Ptritahovalo to sem machry, co kolem sebe mavali na pozdrav,
samé zubeni a povytazena oboci, vycenéné zuby az po dasne,
ale jakmile velka jezera v listopadu zamrzla, nikdo z nich nevy-
tahl paty z mésta. V té dobé€ tu jesté nestalo turistické stredisko,
jen oSuntély motel. A ve mésté nebylo nic nez jidelna, Zelezar-
stvi, lovecké a rybarské potieby a banka. Na celém Loose River
byla tehdy nejspis nejzajimavéjsi stara pila, a to jenom proto, ze
napul shortela a jeji zuhelnatélé cerné fosny ¢nély nad ricnimi
brehy. V podstaté vSechno oficialni jako tfeba nemocnice, do-
pravni inspektorat, Burger King i policejni stanice bylo ve vic
jak tricet kilometrti vzdaleném Whitewoodu.

Toho dne, kdy zachranaii z Whitewoodu odvazeli pana
Adlera, sanitka jen kratce houkla p¥i vyjezdu ze Skolniho par-
kovisté. VSichni jsme stali u oken a divali se, dokonce i hoke-
jisté ve svych zazloutlych Cepicich, dokonce i roztleskavacky
s ofinami nabitymi statickou elektfinou. V té dobé uz zase
husté padal snih. Jak sanitka klouzala za roh, jeji svétlomety
se blaznivé roztancily v metelici, ktera vitila po silnici. ,,Ne-
méli by mit pusténou sirénu?“ zeptal se nékdo a mé napad-
lo — zatimco jsem si odmérovala posledni dousek Gatorade
do malého voskovaného kelimku — jak hloupi lidé mohou byt?

Pana Adlera nahradil pan Grierson. Nastoupil mésic pired
Vanoci, opaleny jako z jiného svéta. V jednom uchu mél zlaty
krouzek, na sobé zarivé bilou kosili s perletovymi knoflicky.
AzZ pozdé€ji jsme se dozvédé€li, ze priSel z Kalifornie, kde ucil

na soukromé div¢i Skole nékde u more. Nikdo nevédél, co
ho uprostted zimy zavedlo azZ sem na sever Minnesoty, ale
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po prvnim tydnu vyucovani sundal mapy ruské riSe po panu
Adlerovi a nahradil je zvétSenymi kopiemi tstavy Spojenych
statd. Oznamil nam, Ze na vysoké skole hraval divadlo. Tim
se vysvétlilo, pro¢ se jednoho dne postavil pred tfidu a s ro-
zepjatyma rukama zanicen€ odtikal celé ProhldSeni nezavis-
losti. Nejen ty nabubftelé fraze o Zivot€, svobodé a usilovani
o Stésti, ale i bodavy, nestastny vycet ptikori pachanych na
koloniich. Bylo na ném vidét, jak moc stoji o to, aby byl obli-
beny. ,,Co to znamena?“ zeptal se pan Grierson, kdyz se do-
stal k pasazi o vzajemnych zarukach posvatné cti.

Hokejisti nevinoucce spinkali na sloZenych pazich. Do-
konce ani nikdo z téch nadanych a talentovanych se k nicemu
nemél. Pocvakavali tuzkami, z nichz se obscénné vysouvala
tuha jako injek¢ni jehla. Strkali do sebe navzajem pres ulicku
a opovrzlivé syceli: ,Do stéehu!“

Pan Grierson se posadil na sttil pana Adlera. Po té recitaci
sotva popadal dech a ja jsem si uvédomila — v jakémsi zvlast-
nim zablesku, jako by ho nahle osvitilo néjaké az prilis jasné
svétlo —, Ze uz to neni zadny mladik. Vidéla jsem pot na jeho
tvariipulz tepajici mu na krku pod Sedivym strnistém. ,, Lidi.
Co to znamena, ze lidska prava jsou samoziejmd? No tak. Vy
to vite.“

Vidéla jsem, jak jeho pohled spocinul na Lily Holburnové.
Meéla hladce scesané Cerné vlasy a navzdory zimé nosila pruo-
svitny karminové rudy svettik. Jako by si myslel, Ze ho jeji
krasa miiZe spasit, Ze ona — protoze je hez¢i nez my ostatni —
k nému bude laskava. Lily méla velké hnédé oci, byla dyslek-
ticka, nikdy neméla tuzku, a neméla kluka. A jeji oblicej pod
upfenym pohledem pana Griersona pomalu rudl.

Zamrkala. U¢itel na ni kyvl. Vymluvné tim daval najevo, ze
at uz rekne cokoliv, on s tim bude souhlasit. Lily si olizla rty.
Tak jako to délavaji lané.

Sama nevim, pro¢ jsem zvedla ruku. Ne Ze by mi ji bylo
primo lito. Ani jeho. Ale to napéti uz bylo v tu chvili k nesne-
seni, bylo k té situaci naprosto neprimérené. ,,Znamena to, ze
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nékteré véci neni tieba dokazovat, zkusila jsem to. ,,Nékteré
véci jsou prosté pravda. Nedaji se zménit.“

,Spravné!“ prohlasil s povdékem, ktery — to mi bylo jasné —
nepatfil ani tak mné, jako té klice, ktera ho potkala. Tohle
jsem uméla — dat lidem, co chtéli, aniz by jim doslo, Ze to pti-
$lo ode mé. Lily, aniZ by musela fict slovo, dokazala v lidech
vyvolat pocit povzbuzeni. PoZzehnani. Méla doli¢ky ve tvarich
a bradavky ji pod svetrem prosvitaly jako znameni shiry. Ja
byla ploch4 jak prkno a v lidech jsem vyvolavala leda tak po-
cit, Ze je odsuzuju.

Toho roku jako by si na nas zima zasedla. Cel4 vyCerpana
zaklekla — a zustala. V polovin€ prosince napadlo tolik sné-
hu, Ze se provalila stfecha té€locvi¢ny a Skolu na tyden zavieli.
Kdyz nemuseli do $koly, chodili nasi hokejisti rybarit na diry
v ledu. Skauti zase hrali hokej na zamrzlych ttinich. A pak
prisly Vanoce s fetézy barevnych svétylek po celé hlavni ulici
a se vzajemnym soupetenim luteranského a katolického kos-
malovanych pytla s piskem vyrobili beranka, vtom druhém
meéli Jezulatko vysekané z ledu. S Novym rokem ptisla dal-
$i prudka snéhova boure. Kdyz v lednu zase zacala skola,
pan Grierson vymeénil snéhobilé koSile za anonymni svetry
a krouzek v uchu za cvocek. Nékdo ho musel naucit pouzi-
vat Scantron (analyticka a hodnotici technologie lokalniho
vyrobce, pozn. prekl.), protoZe po tydnu vykladu o Lewisovi
a Clarkovi nam dal prvni test. Zatimco jsme se hrbili nad la-
vicemi a krouzkovali odpovédi, prochazel uliCkami a cvakal
si k tomu propiskou.

Den nato mé€ pan Grierson pozadal, abych po hodiné ziista-
la. Posadil se za katedru a dotkl se rt1, které mél popraskané
a pod prsty se mu odlupovaly. ,,Ten test se ti moc nepovedl,*
rekl mi.

Cekal na vysvétleni, a ja jsem jen vzdorné pohodila rameny.

76

Nez jsem ale néco stacila rict, dodal: ,,Podivej se, mé to mrzi.
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Zakroutil pritom cvockem — takovym jemnym, slozitym
§roubkem — v uchu. ,,Porad jesté vychytdvam mouchy v pii-
pravach. Co jste probirali, neZ jsem nastoupil?*

,,Rusko.”

»Aha.“ Obli¢ejem se mu mihl opovrzlivy vyraz, ktery vSak
vzapéti vysttidalo potéSeni. ,,Zamori a poztistatky studené
valky.“

Musela jsem se pana Adlera zastat. ,,My jsme nemluvili o So-
vétském svazu, ale o carech.”

,,Ale Mattie.“ Takhle mi nikdy nikdo nefekl. Bylo to, jako
by mi nékdo poklepal zezadu na rameno. Dali mi jméno Ma-
deline, ale ve §kole mi fikali Lindo nebo taky komousi nebo
hippiku. Zatnula jsem dlané schované v rukavech v pést.
A pan Grierson pokracoval: ,Pfed Stalinem a atomovou
bombou carové nikoho nezajimali. Byly to jen loutky na da-
lekém jevisti, naprosto nevyznamné. A pak v roce 1961 prisli
na vysoké skoly vSichni ti pani Adlerové a s nimi vSeobecna
nostalgie po starych ruskych hrackach, po téch zdegenero-
vanych princatkach z jiného stoleti. To jejich neschopnost je
dé€lala zajimavymi, chapes?“ Kdyz se usmal, priviel pfitom
o(i. Pfedni zuby mél bilé, $pi¢aky Zluté. ,Ale tobé je tfinact.”

,Ctrnact.”

»Jen jsem chtél rict, ze mé mrzi, jestli jsme Spatné zacali.
Brzy se do toho dostaneme.*

Pristi tyden mé pozadal, abych se po vyucovani zastavila
u néj v ucebné. Zrovna si vyndal cvocek z ucha a odlozil si
ho na katedru. Ukazovakem a palcem si velmi jemné mnul
usni laltcek.

»Mattie,” fekl a napfimil se.

Pokynul mi, abych se posadila na modrou umélohmotnou
zidli vedle katedry. Do klina mi naskladal Stos blyskavych
brozur a sepjal prsty do sttisky. ,,Ud€las pro mé néco? Ale
nesmis se na mé zlobit, Ze té o to Zddam. Je to moje prace.”
Zavrtél se.
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A tehdy meé pozadal, abych Skolu reprezentovala v soutézi
Odysea déjin.

,Bude to skvélé, prohlasil nepiesvédcive. ,,Na tobé bude vy-
tvorit plakat. Pak promluvis o registrech z vietnamské valky,
prechodech hranic do Kanady nebo tak néco. Nebo se chces
vénovat radéji ttlaku Odzibveji? Nebo osadniktim, kteti se
tu usadili... Chce to néco lokalniho, néco eticky nejednoznac-
ného. Néco s tstavnimi diisledky.”

,,Chci délat vlky,” fekla jsem mu.

,,Co, déjiny vIkii?“ zatvaril se zmatené. Pak ale zavrtél hla-
vou a zazubil se. ,,Tak jo. Jsi pfece étrnactileté dévée.” Ktize
kolem o¢i se mu zkrabatila do véjirkt. ,,VSechny mate slabost
pro koné a pro vlky. To se mi libi. Libi se mi to. Je to takové
zahadné.V dem to je?“

Protoze mi rodice neméli auto, nezbyvalo mi, kdyz mi
ujel autobus, nez dojit ze Skoly po svych. Skoro pét kilomet-
rl jsem $la po okraji prohrnuté silnice Route 10 a pak jsem
zahnula vpravo na Still Lake Road. Ta se po dal§im zhruba
puldruhém kilometru vidlicovité rozdélovala. Leva odbocka
vedla po severnim biehu jezera a prava smérovala do nepro-
hrnutého kopce. Tam jsem se vZdycky zastavila, pretahla si
ponozZky pres nohavice a upravila si manzety vinénych pal-
¢akd. V zimé vypadaly stromy proti oranzové obloze jako
zily a obloha mezi vétvemi jako spalena sluncem. Po dalSich
dvaceti minutach snéhem a Skumpou mé usly3eli psi a zacali
na retézech vyvadét.

Nez jsem se dostala domu, byvala uz tma. Kdyz jsem ote-
viela dvefe, uvidéla jsem mamu sehnutou nad dfezem s ru-
kama po lokty ve vodé ¢erné jak bota. Dlouhé rovné vlasy ji
zakryvaly tvarikrk, coz ji dod4valo tak trochu tajntistkarsky
vyraz. Zato jeji hlas, to byly samé stredozapadni samohlasky,
Siroce oteviené, typické pro Kansas. ,,Znas néjakou modlitbu
na ucpané odpady?*“ zeptala se, aniz se otocila.
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Odlozila jsem pal¢dky nad kamna, kde vzdycky ztuhly
a rano jsem se do nich nikdy nemohla poradné dostat. Ale
bundu jsem si nechala na sobé. Uvnitt bylo chladno.

Mama v bundé€ zmacené vodou ze drezu ztézka dosedla
za sttil. Mokré ruce ale drzela zdvizené ve vzduchu, jako by
to bylo cosi vzacného — svijejiciho se a dosud zivého —, co
vylovila z tiiné. Néco, ¢im nas bude moci nakrmit; dva pék-
ni okouni tfeba. ,,Potfebujeme Drano. Takovou tu sracku.”
Vzhlédla vzhtiru, pak si velice pomalu otfela dlané o platéné
kapsy. ,,Prosim, pomoz. Ty, Boze nekonec¢ného slitovani nad
ubohou fraskou, ktera je lidskym zZivotem.“

Legraci si délala jen napil, to jsem dobte véd€la. Znala
jsem z vypravéni, jak moji rodiCe ptijeli do Loose River na
zacatku osmdesatych let v ukradené dodavce, jak mtij otec
prechovaval zbrané a travu a jak ma matka, kdyz se komuna
rozpadla, vymeénila posledni zbytky hippického fanatismu
za ktestanstvi. Kam az ma pamét sahala, chodila matka do
kostela tfikrat tydné — ve stredu, v sobotu a v nedéli —, pro-
toze se nevzdavala nadéje, ze pokani funguje a Ze asporn néco
z minulosti jde zvratit, tfebaZe to bude trvat celé roky.

Ma matka v Boha vétila, ale tak né€jak zdrahavé, jako zblou-
dila ovecka.

,,Myslis, Ze by sis mohla vzit s sebou jednoho psa a vratit se?“

,Jako zpatky do mésta?“ JeSté jsem se nepiestala tiast. Ta
predstava mé na okamzik rozzutila tak, ze jsem nebyla schop-
na viilbec uvazovat. Zimou jsem necitila prsty.

»Anebo ne.“ Odhodila dlouhé vlasy dozadu a otfela si za-
péstim nos. ,,Ne, zapomen na to. Venku bude dobte deset pod
nulou. Promini. Dojdu pro dalsi kbelik.“ Ale ze Zidle se nezve-
dala. Na néco ¢ekala. ,,Promifi, Ze jsem se zeptala. NemuizZes
se na mé vztekat jen proto, Ze se zeptam.“ Semkla umasténé
ruce. ,,Omlouvam se, omlouvam se, omlouvam se.“

A s kazdym omlouvdm se o stupinek zvysila hlas.

Jesté sekundu jsem si pockala, nez jsem promluvila. ,,V po-

N

hodé,” fekla jsem.
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Meéla jsem prihodu s panem Griersonem. Neuslo mi, jak
se sehnul u Lilyiny lavice. Sledovala jsem, jak rika: ,,Dobte to
délas,” a pritom ji — velice zlehka, spis jako by to byl list papi-
ru — polozil dlan na zada. Vidéla jsem, jak zvedl SpiCky prstii
a zlehka ji poklepal po zadech. Neuniklo mi, jakou zvédavost
i strach v ném vyvolavaji obé Karen, roztleskavacky, které si
obc¢as shrnou vinéné kamase a odhali holou zimni pokozku,
bilou a zdrsnélou husi kiizi. Z kamasi maji vyrazku, kterou si
rozskrabaly tak, Ze si pak musi strupy vysousSet smotky toa-
letniho papiru. Neuslo mi, Ze kaZzdou otazku pronesenou ve
tridé adresuje nékteré z nich — jedné z Karen nebo Lily Hol-
burnové — slovy: ,,Kdo to vi? Je nékdo doma?“ Pak gestikulaci
naznaci telefonovani, ztlumi hlas a zabrudi: ,,Halé, byt Holbur-
novych, je Lily doma?“ A Lily se zaervena a se semknutymi
rty se uculi do rukavu.

Kdyz jsem se s nim potkala po $kole, pan Grierson zavrtél
hlavou. ,,To bylo hloupé, s tim telefonem, Ze?“ Byl v rozpacich.
Potteboval ujistit, Ze je vSechno v poradku, Ze je dobry ucitel.
Chtél, aby mu byly odpustény vSechny jeho drobné chybicky,
a nejspis si myslel — protozZe jsem sedé€la se zaloZzenyma ruka-
ma a testy se mi zrovna moc nevedly —, Ze moje primeérnost
je zamérn4, osobni. ,,Tumas,” fekl plase a posunul ke mné po
stole modrou plechovku. Parkrat jsem usrkla z jeho energy
drinku. Bylo to tak sladké a tak nadupané kofeinem, Ze se
mi témét okamzité rozbusilo srdce. Po par dalsich douscich
jsem se na zidli cela rozklepala. Musela jsem zatnout zuby,
aby mi nezajektaly.

,,Poustél vim viibec pan Adler nékdy filmy?“ chtél védét pan
Grierson.

Sama nevim, proc¢ jsem pristoupila na jeho hru. Viibec ne-
vim, proc jsem ho tak rozmazlovala. ,Vy poustite daleko vic
filmt nez on,” fekla jsem.

Spokojené se usmal. , A jak to vypada s projektem?“

Na to jsem mu neodpovédéla. Namisto toho jsem si bez
dovoleni znovu usrkla z jeho energy drinku. Chtéla jsem, aby
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védél, ze vim, jak se dival na Lily Holburnovou, Ze jsem ten
pohled pochopila lip nez ona, a zZe, ackoliv se mi vibec neli-
bi — a ackoliv mi jeho vtipek s telefonovanim nahnal husi ktizi
a ta jeho nausnice mi pripada smutna —, mu rozumim. Ale
plechovka byla prazdna. Musela jsem pritisknout rty k plechu
a predstirat polknuti. Za oknem padal dést se snéhem a kaz-
da zavéj se pokryvala krustou. Cely svét bude za chvili tvrdy
jako skala. Napadlo mé¢, ze za hodinu bude tma. Spis diiv. Psi
budou prechdzet sem a tam, kam az jim fetézy dovoli, a budou
¢ekat. Pan Grierson si uz oblékal sako. ,Miizeme?“ Nikdy —
ani jednou — se mé nezeptal, jak jsem se dostala domfi.

Pan Grierson k soutézi Odysea d€jin pristupoval tak, ze
oba vime, Ze je to prosté nutna prace. Ja tajn€ touzila vyhrat.
Byla jsem odhodlana prohlédnout si nékde vlka. Po nocich
jsem courala venku v eskymackych botach z ktize, v lyZarské
kukle a tatove pérové bund€ prosycené jeho pachy —tabakem,
plesnivinou a horkym kafem. Bylo to jako chodit v jeho téle,
zatimco on spi. Jako zaslouzit si pravo na jeho pritomnost
amlc¢enlivost a velikost. Sedavala jsem na starém védru naled
u nejblizsi rybaiské chaty a usrkavala horkou vodu z termo-
sky. V takhle pozdni zimé tu byl ale vlk vzacnosti — jediné, co
jsem kdy zahlédla, byly kmeny hemzici se vranami. Nakonec
jsem se musela spokojit se zdechlinou. O sobotich jsem se na
snéznicich vydavala do prirodniho infocentra, kde jsem v hale
studovala vycpanou vi¢ici se sklenényma ocima a koralovy-
mi drapy. Propadlé ¢erné tvare méla stazené dozadu, takze
vypadala, jako by se Sklebila. Kdyz mistni preparatorka Peg
vidé€la, Ze se chystam sahnout vi¢ici na ocas, naspulila nesou-
hlasné rty. ,,Jedes,” vyplisnila mé. Za¢ala mé cpat gumovymi
medvidKky a informacemi o preparaénich technikach. Rekla
mi, jak se tvaruji o¢ni vicka z jilu a svaly z pénového polyure-
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tanu. ,,A hlavné zehlit kizi, hlavné Zehlit ktizi,  upozormovala.

To rano pred soutézi Odysea d€jin jsem urizla vétev ze
staré borovice za domem. Jehli¢i se jako drobné vrtulky se
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Susténim zapichovalo do sn€hu. Po 8kole jsem jela do White-
woodu autobusem, ktery obvykle svazel hrace do kasina. Pro-
tahla jsem se dovnitf i se svym plakatem o vicich a s tou vétvi
kolem stareckil zdomova diichodcu. Sice se na mé mracili, ale
netikali nic. V poslucharné Whitewoodské stfedni jsem oprte-
la vétev o pult, abych vytvorila tu pravou atmosféru. Pustila
jsem nekone¢nou smycku nahravky vi¢iho vyti. Kdyz jsem za-
¢ala mluvit, méla jsem sucho v tistech, ale nepotiebovala jsem
poznamKy ani se ptireCi nekyvala zpredu dozadu a nazpatek
jako ten kluk prede mnou. Byla jsem soustiedéna a klidna.
Ukazovala jsem nakresy vic¢at v riiznych pozicich vyjadiuji-
cich podrizenost a citovala jsem z knihy: ,,Pojem alfa — po-
uzivany ptivodné k oznacovani zvirat v zajeti — je vSak stale
zavadéjici. Alfa jedinec mtize byt alfa pouze po jistou dobu
z konkrétniho diivodu.” Pfi téch slovech jsem méla pocit, jako
bych popijela néco studeného, sladkého a hlavné zakazaného.
Myslela jsem na tu Cernou vi¢ici v infocentru vycpanou v po-
stoji psi naklonnosti, a tuto ¢ast svého projevu jsem — tento-
krat pomalu — zopakovala, jako by to byl dodatek k Ustavé.

Vtom jeden z porotcti zapichl tuzku do vzduchu. ,,Tady vas
musim prerusit. Je tu néco, co jste prilis dobte nevysvétlila.
Co maji vici spole¢ného s lidskymi déjinami?*“

A v tu chvili jsem uvidéla pana Griersona u dveti. Sako
mél pres ruku, jako by pravé prisel. Neuslo mi, jak zachytil
pohled porotce a pokrcil rameny. Byl to jen nepatrny pohyb,
jako by tikal: Co chcete od déti? Co chcete od téchhle holek v pu-
berté? Zhluboka jsem se nadechla a sjela oba pohledem. ,Vici
samoziejme s lidmi nemaji spolecného vibec nic. Kdyz mo-
hou, vyhnou se jim.*

Dostala jsem cenu za originalitu, coZ byl pugét karafiata
obarveny nazeleno na svatek svatého Patrika. Pana Griersona
nejvic zajimalo, jestli musime nakladat do jeho auta s plaka-
tem i tu vétev a vozit to do §koly. Deprimované jsem zavrtéla
hlavou. Vitézka, holka v kalhotovém kostymu ze sedmého
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ro¢niku, se zrovna fotila se svym akvarelovym vypodobné-

nim potopeni obchodnilodi Edmund Fitzgerald. Zapnula jsem

si bundu a nasledovala pana Griersona, ktery uz tahl vétev

bo¢nim vychodem ven. Zabodl ji jako kopi do zrnité snéhové

zavéje. ,,Jako ve Vidnocich Charlieho Browna,“fekl se smichem.
,Jenom na to rozvésit cingrlatka. Rozkos$né.“

Sehnul se a zacal si stfasat jehli¢i z kalhot. Nevim, co mé
to popadlo, ale natahla jsem ruku a smetla mu je ze stehna.
Odstoupil, otfepal si nohavici a plase se zasmal. Muzi dokazou
byt neuvéritelné neohrabani, kdyz jde o sex. To jsem zjistila
pozdéji. To, co jsem udélala v tu chvili, ale nemélo se sexem nic
spolec¢ného, aby bylo jasno. Pripadalo mi to spis jako kartaco-
vani nebo jako chlacholeni psa, kdyz vidite, jak se mu najezi
chlupy na hibeté a zase klesnou, a za chvili z néj mate mazlika.

Olizla jsem si Spickou jazyka rty, tak jako to délavaji lané,
nevinoucka jako nikdo jiny, a zeptala jsem se: ,,Pane Grierso-
ne, vadilo by vam, kdybyste mé svezl dom1i?*

Nez jsme odjeli z Whitewoodské stfedni, pan Grierson se
vratil dovnitf a pfinesl mokry papirovy ru¢nik na zabaleni
karafiatti. Pak mi polozZil pugét do naruce, opatrné, jako by
to bylo mimino. Zatimco jsme jeli téch Ctyricet kilometrti
z Whitewoodu k domu mych rodicti, sledovali jsme, jak bou-
Te odnasi z vétvi stromt krusty ledu. Bylo to jako sledovat ve
zpomaleném zabéru blizici se katastrofu. Panu Griersonovi
nijak zvlast nefungoval ventilator, takze jsem cCelni sklo oti-
rala Spinavou manzetou bundy.

,Tady odboc¢ime?“ zeptal se, kdyZ jsme jeli po Still Lake
Road. Pfednimi zuby si pritom okusoval kousicky kiize ze
rtti. Dokonce i kdyz byla v auté skoro tiplna tma, vidéla jsem
vjeho rtu prasklinu, krvavou, ale uz nekrvacejici. Z néjakého
davodu mé to potésilo. Jako bych mu néco udélala ja sama —
tou svou prezentaci o vicich, tim svym borovicovym jehli¢im.

Odbocka k domu mych rodicti byla jako obycejné neprohr-
nuta. Pan Grierson zastavil na rozcesti a oba jsme se predklo-
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nili a zirali ¢elnim sklem do strmého, temného kopce. Kdyz
jsem se po ném podivala, jeho krk vypadal Siroky a mékky
jako odhalené bricho, tak jsem se natdhla a polibila ho tam.
Rychle, strasné rychle.

Ucukl.

,Takze tudy?“ zeptal se, zatdhl za zip na bundé a schoval
krk pod limcem. Nahote na kopci se krcil osvétleny srub mych
rodict a ja jsem citila, Ze se na néj sousttedil, protoze to bylo
to prvni, co uvidél. ,,Hm, tady nékde sidlila ta sekta, ze? Slysel
jsem o ni par hodné divnych véci. To byli vasi sousedi?“

Samoziejmé Ze jen tak placal, aby feC nestala — a jd jsem
porad jesté svirala ty karafiaty. Pfipadala jsem si rozpolcena,
rozetnut4 jako ti¥iska na podpal. ,Ti si Ziji sami pro sebe.”

,J0?“ Duchem byl nékde tplné jinde.

Na Celni sklo uz zase dopadal dést se snéhem, ale ja to ne-
vidé€la, protozZe sklo bylo zase upln€ zamlzené.

,Tak at uz jsi doma,” fekl, kdyz zaradil rychlost a stocil vo-
lant, a ja jsem citila, jak ho unavuje mit za mé odpovédnost.

»Miizu to odsud dojit,” fekla jsem.

Myslela jsem si, ze kdyZz prasknu dvefmi dostatecné silné,
mohl by se pan Grierson za mnou rozjet. To je to mysleni ve
¢trnacti. Napadlo mé, Ze kdyZ popobéhnu ze silnice do sné-
hu, tfeba se za mnou rozbéhne — aby zahnal pocit viny, aby
mél jistotu, Ze se dostanu v poradku domti, aby mi vsunul ty
své od kiidy vysusSené déjepisaiské ruce pod bundu nebo tak
néco. Zamirila jsem k jezeru misto do kopce. Vybéhla jsem
v té bodavé pliskanici na led, ale kdyz jsem se ohlédla, auto
s rozsvicenymi dalkovymi svétly uz se otacelo presnym ob-
loukem mezi stromy.

Griersontiv skandal propukl par mésicti po tom, co jsem
nasledujiciho roku na podzim nastoupila na stfedni $kolu.
Zaslechla jsem tu famu, kdyz jsem komusi nalévala kavu v re-
stauraci ve mésté€, kde jsem si sehnala brigadu. Na predchozi
$kole byl obvinén z pedofilie a sexualnich zloc¢int, a z té nasi
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ho okamzité vyhodili — v néjakém jeho byvalém byté v Ka-
lifornii byl zabaven Stiisek oplzlych fotek. Ten den po praci
jsem vzala v§echny svoje tuzéry, vyrazila do baru kus dal
v ulici a z automatu ve vestibulu si koupila svou prvni celou
krabic¢ku cigaret. Po téch nékolika, co jsem ukradla doma,
jsem uz védéla, Ze pri zapalovani nemam tplné vdechovat.
Kdyz jsem se ale skrcila v mokrych ketich za parkovistém,
oc¢i se mi zalily slzami a ja se rozkaslala. Srdce se mi rozbusilo
odpornou zutivosti. Vice nezZ cokoliv jiného jsem si pripadala
podvedena. Byla jsem presvédcCen4, Ze jsem z pana Griersona
néco vnimala, a on mi lhal, kdyz ignoroval, co jsem mu ud€la-
la v auté, a predstiral, Ze je lepsi, nez ve skutecnosti byl. Typic-
ky ucitel. Predstavila jsem si ho, jak si zapina ten Siroky, teply
krk do limce bundy. Myslela jsem na jeho zlukly odér, ktery
jsem ucitila, kdyz jsem se priblizila, jako by propotil obleceni
ana zimnim vzduchu oschl. Myslela jsem na to vSechno, a to,
co jsem vic¢i nému nakonec pocitila, byl znepokojivy prival
litosti. Pfipadalo mi nefér, Ze se lidé nemohou zménit jen tim,
ze na tom budou usilovné pracovat a znovu a znovu to rikat.

Kdyz mi bylo tak Sest nebo sedm, madma mé posadila do va-
ny v pradle. Bylo to dopoledne o slunovratu. Na oblicej ji do-
padal pruh slunec¢niho svétla. Nacdkala mi odmérkou vodu
na hlavu. ,,KéZ bych té hovadiné véfila,” fekla mi.

,,Co se ma stat?“ Zachvéla jsem se.
,Dobra otazka,“ odvétila. , Jsi pole neorané, zlato. Za¢inim
s tebou tplné od nuly.“

Toho vecera, kdyz mé pan Grierson vysadil, se mi nechtélo
domil. Pfedstavovala jsem si — a s potéSenim, az se mi stah-
lo hrdlo, kdyz jsem chtéla polknout —, ze bych se mohla pro-
padnout tenkym ledem na jezete a prosté jit ke dnu. RodicCe
by si d€lat starosti jen tak nezacali. Mozna az rano. Matka
proklimbala kazdou noc nad Sitim dek pro vézné€. Tata travil
vecery na druhé stran€ jezera pabérkovanim dieva z vykace-
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nych pozemku uréenych k prodeji. Nikdy jsem vlastné s jisto-
tou nevédéla, zda to jsou doopravdy moji rodi¢e nebo prosté
jen lidi, co tu zistali, kdyzZ se vSichni ostatni vratili na skoly
nebo do kancelafi v Twin Cities (mistni oznaceni aglomerace
Minneapolis/St. Paul, pozn. prekl.). Byli spis jako nevlastni
sourozenci nez rodice, ackoliv na mé byli hodni, to tedy vZdyc-
ky — coz bylo svym zptisobem horsi. Horsi nez nakupovat ce-
realie s hromadou desetnikii a ¢tvrtaki, horsi nez ptijimat
odloZené véci od sousedti, horsi nez prezdivky jako komous
nebo hippik. KdyZ mi bylo deset, taita mi na mohutny topol
zavésil houpacku; mama mi pak z vlasti vystiihavala bodlaky.
A stejné, kdyz mé ten veCer pan Grierson vysadil, jsem si v du-
chu zlomyslné opakovala, zatimco jsem ¢ekala, kdy se pode
mnou probotiled: Tak tady mds to pole neorané, mami.

Potom co jsem odesla na verejnou stredni skolu, vykasla-
la se na ni a néjaky Cas dé€lala pomocné prace v Twin Cities,
jsem objevila narodni online databazi, kde jste si mohli zadat
kteréhokoliv pachatele sexualni trestné ¢innosti a sledovat
ho po celé zemi. Mohli jste sledovat jeho stopu na mapé kaz-
dého statu, jak se st€hoval z jednoho mésta do druhého, jak
se presouval z Arkansasu do Montany, jak si hledal mizerné
byty, jak kondil ve vézeni a zase je opoustél. Mohli jste sledo-
vat, jak se pokousel skryvat pod zménénymi jmény a jak byl
odhalovan, a pokazdé, kdyz se to stalo, se spustila online la-
vina vzteklych prispévkii. Mohli jste sledovat to moralni roz-
hotCeni. Mohli jste prihlizet, jak se snazi znovu zacit. Mohli
jste ho sledovat az na jih Floridy, do bazin, kde si nékde mezi
mangrovy ztidil maly, zapadly kramek se starozitnostmi,
kde prodaval veskeré haraburdi, které se prodat dalo. Nabi-
zel zrezivélé lucerny a vycpané kachny, falesné Zraloc¢i zuby,
laciné zlaté ndusnice. Vidéli jste vSechno, co prodal, protoze
lidi aktualizovali svoje prispévky a nesetrili podrobnostmi.
Neveérili byste, kolik lidi to sleduje. A v jednom kuse pridava
komentare. ,,To mam kupovat mapy u clovéka usvédceného
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